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TOWN HALL

1056, Brook Road

Hinchinbrooke, Quebec JOS 1A0

Tel.: 450-264-5353 « Fax: 450-264-3787
Email: info@hinchinbrooke.com

MUNICIPAL HOURS

Monday to Thursday: 9 am to 4:30 pm
(open at lunch time)

Friday: Closed

A WORD FROM THE MAYOR
Hello everyone,

Summer is fast approaching and crops are growing
wonderfully. This year again, a fireworks display will
take place on July 1 in Athelstan Park. We hope to

see many of you there.

C) Vs Ol atliace

Mayor

NEW OPENING HOURS
TOWN HALL
Monday to Thursday: 9:00 am to 4:30 pm

ELECTED OFFICIALS Friday: 9:00 am to noon

Mayor until July 1st.

Mark Wallace CLOSED ON FRIDAYS
Councillor, seat #01 STARTING JULY 18T,

Elgin Macfarlane

Councillor, seat #02

Kirk Feeny FIREWORKS

Councillor, seat #03 Canada Day Fireworks — July 1, 2026 at the
Tanya Clarke Athelstan Baseball Field. You can bring your

Councillor, seat #04
Andreas Gabriel

Councillor, seat #05
Laurie Ann Prevost

Councillor, seat #06
Ralph Duncan

MUNICIPAL EMPLOYEES

Director General & Clerk-Treasurer:
Adam Antonopoulos

Assistant Clerk-Treasurer:
Nancy Westerman

Administrative Assistant:
Chelsea Daniel

Municipal Inspector:
Darren Casement

Fire Chief:
Michael Krause

Roads Supervisor:
Clinton Ykema

Graphic Design & Printing of the Newsletter:
Les Publications Municipales — 1 877 553-1955
© All rights reserved.

SEANCES DU CONSEIL MUNICIPAL

Le conseil se rencontre a I’'Hotel de ville
a 20h00 le premier lundi de chaque mois.
Le public est bienvenu. Si vous avez des
demandes a faire au conseil, veuillez les
faire par écrit et les transmettre au plus tard
le 7€ jour précédent la séance du conseil
afin de permettre au conseil de prendre
connaissancedu dossier.

Téléphone: (450) 264-5353
Télécopieur: (450) 264-3787

lawn chairs and watch the fireworks in the
park or from your vehicle.

INSTALLING A SWIMMING POOL

Are you planning to install an in-ground,
above-ground or inflatable pool this year?
Before installing it, you must obtain a
certificate of authorization to this effect
from the municipality. Visit the website
www.quebec.ca/habitation-territoire/piscines-

et-spas/securite-piscines-residentielles/
securisez-piscine.

POOL INSPECTIONS

In order to comply with provincial regulations,
all pools must be inspected and registered by
the municipality. Starting in June and until
weather conditions permit, employees
mandated by the municipality will inspect the
pools located on its territory. These employees
will wear a vest marked "Inspector”. The two
municipal employees designated to conduct
these inspections are Darren Casement and
Chelsea Daniel. If you have any questions or
concerns, please contact the Town Hall.

MUNICIPAL TAXES

Please note that the second
installment is due on June 29, 2026
and the third installment on
September 28, 2026. Please note
that there is a slot at the door of
the Town Hall to deposit a check in
case of scheduling conflicts for the
payment of your taxes. Payments
can be made online at all financial
institutions. The municipality also
accepts debit payments at the
counter at Town Hall.

PUBLIC MEETING

SCHEDULE

Article 148 of the Quebec Municipal
Code stipulates that the council must
establish, before the start of each
calendar year, the schedule of its
regular meetings for the following
year, setting the day and time of the
start of each meeting.

The schedule of regular
council meetings for
2026, scheduled

for Mondays at

8:00 p.m. o

e January 12 e July 6

e February 2 * August 10

e March 2 * September 14
e April 13 e October 5

* May 4 * November 2
e June 1 e December 7
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ANIMALS

In non-agricultural areas, it is forbidden
to keep more than four animals, including
a maximum of two dogs and two cats, per
dwelling, including outbuildings. In
addition, it is forbidden to own farm
animals such as: horses, goats, rabbits,
sheep, ducks, chickens, bees, etc.

In agricultural areas, a maximum of five
dogs is allowed. Farm animals are
allowed as long as the safety distances
are respected.

Please note that any animal kept outside a
building must be restrained or immo-
bilized by means of a device preventing it
from leaving the land where it is located,
such as a lanyard, a leash, a fence, etc.,
both for a domestic animal such as: a
dog, a cat, a ferret, a guinea pig, etc. than
for a farm animal such as: a cow, a goat,
a horse, a pig, a chicken, etc.

We remind you that it is neither desirable
nor recommended to feed wild animals,
as this changes their natural behavior.
They then approach inhabited areas and
traffic lanes, increasing the risk of being
hit by a vehicle. In addition, they can
pose a risk to humans and pets, whether
through disease transmission or bites.

This is a health and safety issue for
citizens and pets.

NEW ANIMAL SERVICE PROVIDER

As of June 1St, the municipality of
Hinchinbrooke no longer uses the services
of the SPCA West. The municipality has
hired Isabelle Robert to handle all questions
and complaints about animals. Miss Robert
will also be responsible for the registration
and licensing of dogs. If you have not yet
registered your dog for 2026, please contact
Ms. Robert. You can reach her by phone,
text or email. Their contact information is
514-916-6973 or their email address is
isabelle-robert@hotmail.com.

OUTDOOR FIRES

Outdoor fires without a permit are
prohibited from April 1 to November 15
of each year. A fire permit (free) can be
obtained at least 5 days in advance.
Please contact the town hall for more
information. For all residents of the
municipality, outdoor fires must be
made in an outdoor container or
fireplace. However, stones around a
hole will no longer be accepted.

GARAGE SALES

The municipality wishes to inform citizens
that no permit will be required to hold a
garage sale during the September long
weekend, from Friday, August 28 to
Monday, August 31. If you wish to hold a
garage sale outside of this date, you must
obtain a permit.

GENERAL INFORMATION

Temporary shelters (TEMPO)
are prohibited from May 1 to
November 1 of each year. Summer
TEMPOs are prohibited in the
municipality. This includes the
metal structure of the tempo.

To facilitate the work of municipal
workers during the maintenance of the
road network (mowing, snow removal,
etc.), all fences currently erected in the
street right-of-way must be removed.

The occupation of a caravan, caravan,
caravan or camping tent is prohibited
throughout the territory of the munici-
pality outside the boundaries of a camping
pitch.

DO YOU WANT TO FILE
A COMPLAINT

The municipality wishes to inform
citizens that only official complaints will
be processed. To file a formal complaint,
a complaint form must be completed at
Town Hall.

MUNICIPAL SERVICES
Garbage collection

Garbage collection takes place on
WEDNESDAY. Household waste must not
be deposited on the side of the road before 6
p.m. the day before. If you plan to take it out
on collection day, please make sure it is
placed on the road before 6 a.m. In
addition, it is important not to deposit
household garbage and recyclable materials
near mailboxes.

There is also a collection point for agri-
cultural plastics, which takes place every
second Wednesday of the month. You can
request transparent bags by contacting the
town hall.

The depot site for paints, oils, etc. is
located at 315 Route 202, Hinchinbrooke,
at the new municipal garage. Please note
that this is not a waste site; Only the
items listed above are accepted.

DO YOU HAVE ANY QUESTIONS
ABOUT A PROPERTY IN
HINCHINBROOKE?

The municipality wishes to inform citizens
that Hinchinbrooke is now accessible on
the Géocentralis public website. You can
obtain the following information (owner,
lot number, property assessment, flood
zone, zoning) on all properties located in
Hinchinbrooke via the www.geocen-
tralis.com/acces-grand-public website.

BE VIGILANT

The municipality receives many calls and
complaints about speeding vehicles in the
streets of Davignon Park. Be careful,
many families and children frequent this
area. Be careful and drive slowly,
especially on gravel roads where
downtime is longer, roads narrower, and
dust present.

MOUNTAIN BIKING ON PUBLIC
ROADS

Please note that provincial law prohibits
ATVs from being driven on public roads.
Fines may apply for non-compliance with
these rules.

NUISANCES

The owner, tenant or occupant of
an immovable is prohibited from
depositing or leaving, or permit-
ting to be deposited or left on an
immovable, the following is
declared a nuisance and prohi-
bited:

¢ Dead branches, demolition debris,
building materials, pieces of
asphalt or concrete, scrap metal,
garbage, furniture or appliances
that are out of order, paper, empty
bottles or glass;

e Damaged and unfit buildings;

» Tall weeds or grasses exceeding
30 cm;

¢ One or more end-of-life motor
vehicles, car carcasses, vehicle
parts or used tires;
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PLEASE NOTE THAT
THE DEPOSIT SITE
FOR PAINTS, OILS ETC...
IS LOCATED AT THE
MUNICIPAL GARAGE —
315, ROUTE 202,
HINCHINBROOKE.
PLEASE NOTE THAT THIS
IS NOT A GARBAGE SITE,
ONLY THE ARTICLES
MENTIONED BELOW
ARE ACCEPTED.

If you are unsure that the
products that you want to
dispose of are accepted at your
local municipality, please call
the MRC du Haut-Saint-Laurent
and ask for additional
information at 450-264-5411.

A;.A MRC du
2 § HAUT-SAINT-LAURENT

ACCEPTED PRODUCTS

RESIDENTIAL PAINT

Primers and paints (latex, alkyd, enamel)
Metal and rustproofing paints
Aluminum paints

Melamine paints

Swimming pool paints

Marine (boat) paints, containing
no antifouling agents

SPRAY PAINTS
Ali spray paints: general purpose, industrial,
automotive, artistic and wood marking

INTERIOR DYES AND
EXTERIOR LIQUIDS

Interior and exterior stains
PROTECTORS

Wood and masonry protectors
Asphalt protectors (water-based
or latex only)

Varnish

Shellac

Protective and finishing oils

CONTAINERS AND AEROSOLS

PRODUCTS NOT ACCEPTED

INDUSTRIAL PAINTS

Primers and paints for indus trial use (used by a
professional, with specialized equipment,

in factories or workshops)

Raad sign paints

Drylall paints

AUTOMOTIVE PAINTS

SPECIALIZED PAINTS

Two-component paints (Epoxy)

Paints designed for artistic use

Antifouling paints

Wood preservative or conservation products
categorized as pesticides

PAINT RELATED PRODUCTS
Strippers, solvents and thinners

OTHER PRODUCTS

Grout, plaster, joint cement, plastic wood

and specialty coatings (e.g., Stucco)

Adhesives and glues

Products (or coatings) for roofing and
foundations

Products for asphalt driveways and crack fillers
Cleaners and polishes (e.g. patio cleaner, lemon oil)
Unidentified or unlabeled containers

OF EMPTY PAINT Paints in glass containers
PE ITs D CERTI “ TES TYPE OF WORK DESCRIPTION * (see note)
When is it necessary to obtain Temporary shelter Standards to respect
a permit or certificate? No permit needed
Anyone who wishes to undertake an Expansion of a residential, agricultural Permit required

activity that requires the issuance of a
license or certificate under the
municipal by-law must obtain this
license or certificate from the municipal
inspector BEFORE starting the works.
The table below gives a non-exhaustive
list of activities and whether if you need
a permit or certificate or not. If in doubt,
it is always preferable to contact the
urbanism services of the municipality
before starting your project. If you are
planning projects requiring a permit,
please foresee a 30 days delay for the
emission of your permit.

* Obtaining a certificate of authorization
or a permit is not required for certain
works required for normal maintenance
of a construction, as described in the
table.

To avoid delaying your projects, it is
suggested to place your request for a
permit of certificate a few weeks in
advance.

Remember that when you are in contra-
vention with the by-law, even if a permit
is required or not, you are liable to a fine.
So be vigilant in preparing your projects.

or other building

Antenna or communications tower

Permit required

Balcony

The repair does not require a permit
Permit required for expansion or modification

Shed, garage or other outbuildings

Permit required

Fence Standards to respect
No permit needed

Logging It all depends on the project, contact the municipality
before undertaking the work

Residential, agricultural or other construction | Permit required

Residential or agricultural clearing or filling Permit required

Demolition or relocation of a building

Permit required

Brand: construction, renovation or relocation

Permit required

Windows, doors

If replacing a single window or door no permit,
if more, requires permit. If modification of dimensions
requires permit

Septic installations

Permit required

Culvert Installation

Permit required

Insulation, heating, plumbing

No permit required if no demolition of walls
or modification of the frame

Subdivision Permit required
Swimming pool Permit required
Wells, including geothermal energy Permit required

(construction or sealing)

Residential, agricultural or other renovation

Permit required

Roof

Takes permit if modification to the structure or materials

Garage sale (maximum 2/year)

Certificate of authorization required
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-1 MUNICIPAL INFOS (cont'd)

HOURS - MUNICIPAL OFFICE

Monday to Thursday: 9:00 a.m. to 4:30 p.m.
Friday: 9:00 a.m. to noon until July 15t.
Closed on Fridays starting July 1st.

SUMMER CLOSURE DURING THE
TOWN HALL HOLIDAY PERIOD

Please note that this summer the town
hall will be open all throughout the
summer.

LAWNCARE

In order to provide a better-quality
environment for all, please note that the
use of lawnmowers, power saws or any
other mechanical tool as well as the
execution of construction work causing
noise are authorized from Monday to
Friday between 7 a.m. and 9 p.m. and
Saturday and Sunday between 8 a.m. and
5 p.m. (does not apply to agricultural work
carried out on cultivated land).

CLEANING

The municipality notes that several
properties require maintenance and
cleaning work. In order to preserve a
pleasant environment for all, we ask you
to clean up all nuisances and to ensure the
maintenance of the flower beds.

In the event of non-compliance with the
municipal by-laws in this area, you may
be fined a minimum of $300.

IMPORTANT NOTICE TO ALL
RESIDENTS CONNECTED TO THE
WASTEWATER TREATMENT PLANT

While working to keep the cost of
operating the Athelstan Wastewater
Treatment Plant to a minimum, the
Hinchinbrooke Administration is asking
that you refrain from flushing waste other
than toilet paper.

RIVER OWNERS

A little reminder to local residents: your
property has a 10 to 15-metre-wide riparian
strip between the natural environment and
the land. Left to itself, it fulfills multiple
ecological functions necessary for the
proper functioning of aquatic ecosystems
and the maintenance of the integrity of their
biological communities.

No work is allowed within this riparian
buffer, including mowing and landscaping.
For more details, we suggest that you
contact the municipal inspector.

IMPORTANT NOTICE

The Municipality of Hinchinbrooke reminds its
citizens that the space between the boundary of
a private property and the edge of the street or
road constitutes the municipal right-of-way.
This municipal space, whose depth can vary
from one to several meters depending on the
sector and the type of path, must, for safety
reasons, remain free of any object or planting.

DITCH

If someone is digging or clearing a ditch on
the side of the road, please contact Town
Hall so that a municipal employee can be on
site.

EMPTYING SEPTIC TANKS

It is important to ensure the emptying of
septic tanks as stipulated in section 13 of the
Regulation respecting the treatment and
disposal of wastewater from isolated
dwellings Q.2,r-22, which requires emptying
at the following frequency:

- Once every 2 years for permanent
residences

- Once every 4 years for seasonal
residences.

Don't forget that a septic system that is
properly used and maintained has an
optimized lifespan while ensuring the
protection of the environment.

WATER EXTRACTION

Town Council has passed a new by-law, By-
law 378-28, which guarantees that no new
permits to take water for commercial
purposes will be issued.

NEW POWERSCOURT HYDRO-
GEOLOGICAL STUDY

A communication has been sent to the munici-
pality of Québec Inc. (2961-4179) concerning
the new hydrogeological study. If you wish to
consult it, it is available on the municipality's
website: www.hinchinbrooke.com.

SPEED RADAR

The municipality has installed a speed radar
on Route 202 toward Rockburn from
Herdman. Another radar will soon be
installed on Route 202 from Franklin.
Finally, a speed radar has been installed on
the Fairview road from Dewittville. These
radars were installed following numerous
concerns and requests from citizens. It is
also important to note that two of them did
not cost the municipality anything, thanks to
a grant from the provincial government.

SHOP / CAFE / SNACK BAR OPEN
IN HERDMAN

The Marché du Vieux Bois, located at the 4
corners of Herdman, is open again and ready
to welcome you. If you need something or
want to eat, don't hesitate to take a look.

PRESENCE OF TICKS
IN THE AREA

Lyme disease can be transmitted
through the bite of an infected tick. The
number of infected persons in the
Montérégie region is on the rise. Tick
populations are now established in the
region and are found primarily in
forests, woods and tall grass. The risk of
tick bites is highest from June to
August, but caution is advised well into
the fall months. Adults and children
who engage in outdoor activities in or
near a forest (hiking, biking, tree
cutting, wood gathering, camping,
hunting, gardening, etc.), and certain
types of workers (road workers, camp
counsellors, etc.) are more likely to be
exposed to ticks.

To lower your risk of infection while
you continue to enjoy the benefits of
outdoor activities, we recommend the
following precautionary measures in
tick-prone areas:

e Wear long pants, closed footwear and
socks, and apply a DEET-based insect
repellent, following the instructions
on the product label.

Shower as soon as you get home.

Look for ticks on your body. Remove
any ticks you find as quickly as
possible. The risk of contracting Lyme
disease within the first 24 hours of
exposure is minimal. However, the
longer a tick stays attached to your
skin, the greater the chance of
infection.

Seek medical attention promptly if
you develop any symptoms of illness
(fever, headache, fatigue, rash more
than 5 cm in diameter) within 30 days
of a tick bite. Lyme disease can be
treated successfully with antibiotics.

Prevent tick populations from building
up around your house by keeping your
lawn mowed, removing leaves and
bushes and creating a buffer between
your yard and any wooded areas..

Source : Direction de santé publique
de la Montérégie
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BT ACTIVITIES NOT TO BE MISSED
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ROCKBURN’S COMMUNITY EVENTS 2026

It’s Going to Be a BIG Year in Rockburn!
Mark your calendars!

Receive information and updates by joining our mailing list:
rockburnhallevents @ gmail.com

Periodic reminders will be sent as each event approaches.
Let’'s come together to celebrate our unique village and the wonderful community we share!

AUGUST 1st Saturday
ROCKBURN VILLAGE FETE and Flea Market 10am - 4pm
A first for the area, inspired by the traditional British village green gathering. Meet on the churchyard for a fun family day

A Flea Market will take place in the Rockburn Church Hall.

SEPTEMBER 26th Saturday

CRAFT and FLEA Market in the Church Hall 10am- 4pm
Browse unique treasures from vendors offering everything from knitting to nuts; pick up local products,
fresh garden produce, baking, and great flea market finds!

OCTOBER 4th Sunday

BLESSING OF THE ANIMALS on the Village Green by the Church
Bring your beloved family companions for this special outdoor service. Rabbits, ponies, budgies, dogs, cats, goldfish —
all cherished pets — are warmly welcome! An old tradition which reminds us how all nature
is connected and ours to care for and cherish.

with games and competitions for children, Pony rides, Live music, Traditional Afternoon tea, Local vendors, Bake sale and much more!

—
.. CALENDAR

£

ORDURES MENAGERES
HOUSEHOLD GARBAGE
MATIERES RECYCLABLES
RECYCLED MATERIALS
MATIERES ORGANIQUES
ORGANIC MATERIALS

MUNICIPALITE DE HINCHINBROOKE

2026 CALENDRIER DE COLLECTE DES MATIERES RECYCLABLES ET DECHETS .
RECYCLABLES AND WASTE PICK-UP CALENDAR
JANVIER / JANUARY

FEVRIER / FEBRUARY MARS / MARCH

AVRIL / APRIL

1

10

15

16

17

V/F S/S V/F

S/S

L/mMm ™M/T M/w J/T

V/F

S/S

14

15

19| 20| 21

26

29

DECEMBRE / DECEMBER
1 2| 3| 4 5
6| 7| 8| 9| 10| 11| 12
13 15| 16| 17| 18| 19
20 22| 23| 24| 25| 26
27 29| 30| 31
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HAUT-SAINT-LAURENT

2026 SCHEDULE
BUS TRANSPORTATION

Certified true copy of resolution no. 11336-02-26
adopted by the Regional Council of the MRC
of Haut-Saint-Laurent on February 18, 2026

Extract from the minutes of the Regional Council
meeting held on February 18, 2026, and chaired by
Mr. Yves Métras, Prefect and Mayor of the
Municipality of Franklin.

WHEREAS the declaration of jurisdiction for
public and adapted transportation adopted on
February 5, 2020 (resolution no. 04-02-20);

WHEREAS the adoption of the by-laws declaring
jurisdiction for public and adapted transportation
on June 3, 2020 (resolutions nos. 8782-06-20 and
8783-06-20);

WHEREAS bus transportation services are subject
to a service schedule;

WHEREAS a new 2026 timetable was tabled at the
meeting of February 18, 2026;

WHEREAS any changes to a municipal public transit
service timetable must be published in service
vehicles and a local newspaper at least 30 days
before they come into effect. Transportation Act
(CQLR, c. T-12, section 48.24)

THEREFORE, it is moved by:

Mr. Mark Wallace

Seconded by:

Ms. Deborah Stewart and unanimously resolved,

To adopt the new 2026 timetable as presented at
the meeting of February 18, 2026, and to authorize
its entry into force on April 1, 2026;

To proceed with its publication in service vehicles,
newspapers, and the website of the MRC du
Haut-Saint-Laurent, and to its distribution to the
municipalities of Haut-Saint-Laurent, to educational
institutions, and to regional transportation services,
starting February 25, 2026.

Given in Huntingdon on February 18, 2026, by
Pierre Caza, Director General and Clerk-Treasure.

Blue Line

Ormstown
Salaberry-de-Valleyfield
Sainte-Barbe
Huntingdon

Huntingdon
Sainte-Barbe
Salaberry-de-Valleyfield
Ormstown

Yellow Line

Hinchinbrooke

Huntingdon

Godmanchester

Ormstown

Howick / Tres-Saint-Sacrement
Sainte-Martine

Sainte-Martine
Tres-Saint-Sacrement / Howick
Ormstown

Godmanchester

Huntingdon

Hinchinbrooke

Green Line

Saint-Anicet
Sainte-Barbe
Salaberry-de-Valleyfield
Ormstown

Franklin

Franklin

Ormstown
Salaberry-de-Valleyfield
Sainte-Barbe
Saint-Anicet

Route 1

6 h55
7h24
7h40
7h 49

7h54
8hll
8 h 26
8 h 46

Route 1

S5 hS5
6h08
6 h23
6 h 32
6 h 54
7h 06

7h15
7h25
7h40
7h58
8 h 07
8h25

Route 1

7h 00
7h16
7h 38
7h58
8h08

8h30
8h43
9h 06
9h22
9h 32

Route 2

9h00
9h29
9h45
9h 54

10 h 00
10 h17
10 h 32
10 h 52

Route 2

8h 30
8h43
8h58
9 h 07
9h29
9h41

9h50
10 h 00
10h 15
10 h 33
10 h 42
11 h 00

Route 2

10 h 00
10 h16
10 h 38
10 h 58
11 h 08

11 h 30
11 h 43
12h 06
12 h22
12h 32

Operating hours are Monday to Friday (excluding public holidays).

Route 3

15h 00
15h16
15h 38
15h 58
16 h 08

16 h 30
16 h43
17 h 06
17 h 22
17 h 32

Route 3

12h 00
12h 29
12h 45
12h 54

13 h 00
13h17
LSS 2
13 h 52

Route 3

11 h 30
11 h 43
11 h 58
12 h 07
12 h 29
12h 41

12h 50
13 h 00
13h15
13h 33
13 h 42
14 h 00

Route 4

18 h 00
18 h 16
18 h 38
18 h 58
19 h 08

19h 30
19 h 43
20 h 06
20 h 22
20 h 32

PROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE DU HAUT-SAINT-LAURENT

Route 4 Route 5
14 h 45 17h 00
15h 14 17 h 29
15h 30 17 h 45
15h 39 17 h 54
15 h 50 18 h 00
16 h 07 18 h 17
16 h 22 18 h 32
16 h 42 18 h 52

Route 4 Route 5
15h 00 17 h 40
15 hi1s 17 h 53
15 h 28 18 h 08
15 h 37 18 h17
15 h 59 18 h 39
16 h11 18 h51
16 h 20 19 h 00
16 h 30 19h10
16 h 45 19h 25
17 h 03 19 h 43
17h12 19 h 52
17 h 30 20h 10

The use is

FREE

from and to
Haut-Saint-Laurent

Starting:
April 15, 2026

To find the list of stop points on
the circuits and gthe rules of
conduct, or to consult the
complete schedule, visit:
mrchsl.com/services/transport

For any question, call
450 264-5411, extension 300




